LE PORTFOLIO EUROPEEN DES LANGUES (0{0a000a og

1) Qu’est-ce que c’est ?

Les Portfolios sont des documents, qui se présestars la forme de petits livrets, dans
lesquels les éléves peuvent consigner toutes msaissances linguistiques et culturelles,
dans quelle que langue que ce soit, qu’elles @ignaicquises dans le systéme scolaire ou pas.

Pour en savoir plus= http://www.culture2coe.int/portfolio/

2) Qui est a l'origine de ce document ?

Le Conseil de I'Europe et plus précisément la Divisdes Politiques Linguistiques qui,

depuis les années 70, ceuvre en faveur du pluriinguet d’'une prise de conscience d’'une
identité culturelle européenne.

C’est dans ce contexte que le Conseil de 'Eurogmulalié en 2000 le CECR, le Cadre
Européen de Commun de Référence pour les Langues.

3) Qu’est-ce que le CECR ?

Un document visant a contribuer a la mise en ptioee politigue des langues vivantes

cohérente et concertée au sein des Etats memhresrtayarantissant la transparence et la
lisibilité des programmes d’enseignement.

Ce cadre présente des axes pour tous les contddpprentissage et établit une base
commune de référence autour de 3 pbles qui appardisen sous-titre :

apprendre - enseigner - évaluer
Dans une deuxieme phase, le CECR a servi a I'&@#bar du Portfolio Européen des

Langues» document personnel fait pour encourager e¢ faconnaitre I'apprentissage des
langues et les expériences interculturelles deesosibrtes. »

4) A qui s'adresse ce document ?

Il s’adresse a tous les apprenants européens gueaBien sir, leBEL sont différents selon
les pays et les contextes éducatifs. Ills ont néammtus été examinés par un comité
européen de validation qui leur a attribué un nenaéaccréditation.

5) A quoi cela va-t-il servir aux éleves ?

Pour les éleves, les atouts sont multiples :

un outil pour une meilleure connaissance de soi,

une meilleure lisibilité des objectifs, des moyansettre en ceuvre pour y parvenir et des

critéres d’évaluation,

un surcroit d’autonomie,

un outil en faveur de la mobilité professionnelle.




6 u’apporte-t-il aux parents ?

une perception plus fine des enjeux d’'un appresgss

une baisse de la concurrence entre les langues,

une plus grande transparence du processus ensegnhapprentissage,

un outil d'information pour suivre le cheminememtlénfant,

une plus grande implication pour toute activitéecepsible de favoriser I'apprentissage des
langues en dehors du contexte scolaire.

Pour faire bref, I'éleve se sert GEL pour se situer par rapport a une norme et I'enseig
s’y réfere pour situer ses éléves dans les 5 canpés et donc pour adapter son
enseignement aux besoins de chacun.

7) Et apres ?

Au méme titre que lesulletins scolairesle PEL accompagnera le CV des jeunes adultes a la
recherche d’'un emploi. Etant donné le caracterepgean du document, le Portfolio sera
apprécié et reconnu par tous les DRH des paysmjsauscrit a ce projet.

8) A gui appartient le PEL ?

Il estla propriété de I'élevigpuisque les familles en fohdcquisition a I'entrée en sixieme

9) Existe-t-il un document unique qui couvre toute la scolarité ?

Non, en France, il existe 3 modéles adaptés a chetgpe de la scolarité :

Mon premier Portfolia destiné a I'école primaire

PEL college

PEL pour jeunes et adultes

10) Comment se présente un PEL ?

Tout PEL comprend 3 parties :

1 | un Passeport des langues dans lequel I'éleve gestenformations sur son niveau dans
toutes les langues gu'’il connait ou qu'il apprend,

2 une Biographie langagiere favorisant la réflexionl®pprentissage et I'autoévaluation,

3 | un Dossier dans lequel sont rassemblés les docameuntant attester les niveaux
mentionnés et les expériences citées.
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11 uelles sont les spécificités du PEL destiné aux collé

iens ?

Il a 3 complémentgui n'existent pas dans les autres portfolios.

1. | Il comporte un chapitre qui permet a I'éleve dengre conscience que la fagon dont jl a
appris une langue a I'école primaire ou dont ipareés sa langue maternelle (en dehors
du systeme scolair@p faciliter 'apprentissage d’'une autre langue viante.

2. | Il propose a I'éleve des astuces et des méthodes par exemple, pour améliorer [sa
facon de parler ou pour apprendre de nouveaux mots.

(D
(9]

3. | Un livret séparé, intitulé kes langues et leur diversité propose une série d’'activité
a faire seul ou en classe, pour découvrir les lasglu monde et les personnes qui les
parlent.

12) Quelle partie sera utilisée en cours de langues vivantes ?

Les 3, mais la Biographie langagiére sera omniptésgans le cours. En effet, elle contient
tous les descripteurs qui servent d’objectifs awseggnantes de langues.

Exemple page 20 :

L1 L2 L3
A2 Pparler avec quelgu'un : mes astuces 20022000000 DDE
- b g ok e +* ™
5i |'uiilise un mot dont je ne suis pas sr du sens, Tseux faire des gestes pour clarifier ce que
je veux dire
Quand je ne sais pas dire le nom de ca que je veux, je peux 'eblenis g méme en le désignont
du doigl et en disant : «Je voudrais cel, 5'il vous plaits

le peux indiquer que je ne comprands pas ce qu'on me dit et demander de répéler ore
pliquer un mat.

Je paux auss|
Exemple: Palier A2
B2 s’exprimer en continu a l'oral qui doit étre atteint en
Je peux décrire quelgue chose, des lieux, une expérience scolaire oy un événement fin de §me
Je peux décrire ma famille, |'endroit o |'habite ou ol je vais en vocances. .

Je peux décrire et comparer sommairement des o bjets
Je peux expliquer en quol une chose me plait ou me déplail

le peux justifier frés simplement mes opinions, mes projets, mes actes

le peux oussi. .

13) Comment sont répartis les descripteurs ?

lls sont répartis selon une triple organisation :

5 rubrigues qui correspondent aux 5 compétences

parler avec quelqu’un (conversation),

s’exprimer en continu a I'oral (faire des exposégqliquer quelque chose),

écrire,

ecouter et comprendre (comprendre quelqu’un, mesiZomprendre des émissions
télévisées),

lire et comprendre des documents écrits.




6 niveaux de compétences en lanques

les niveauXAl et A2 correspondent a ce que sait faire un éléve quntamse a apprendre
une langue ;

les niveauxB1 et B2 permettent de bien se débrouiller dans la lantramgere ;

les niveauxC1 etC2 sont pour ceux qui parlent couramment une langraagere.

5 colonnes (L1 a et en francais ) :

L1 : Allemand si I'éléve a commencé par I'appresdige de I'allemand,

L2 : Anglais, s'’il a poursuivi avec I'anglais,

L3 : peut contenir une langue vivante pratiquéexédrieur du collége,

Dans la derniére colonne, qui s'intitule « Et esnfrais », I'éleve coche également ce qu'il
estime savoir faire.

14) Qu’entend-on par auto-évaluation ?

Estimer ses propres compétences est une tachelditii mener, et I®EL, accompagné de
fiches d’autoévaluation, contribuera a faire rdilé¢'éléve sur ses capacités réelles. Il s’agit
d’évaluation participative, car elle ne cherche pasoter la performance de I'éleve mais a
I'informer sur ce qu'il sait faire et sur ce qui heste a apprendre.

15) Y a-t-il un lien avec les programmes de l'enseignement des
langues vivantes ?

Oui, le décret du 22 aolt 2005 relatif a I'organisatie I'enseignement des langues vivantes
étrangeres dans l'enseignement scolaire fait aigient référence aux 6 niveaux de
compétences.

« Les niveaux de compétence en langues vivantesagigeres attendus des éléves des
ecoles, colleges et lycées relevant de I'enseignatmaublic(...) sont fixés (...) de la facon
suivante :

A la fin de I'école élémentaire le niveAl dans la langue vivante étudiée,

a la fin de la scolarité obligatoire | le niveauB1 pour la premiére langue vivante étudiée| et
le niveauA2 pour la seconde langue vivante étudiée

a la fin des études du second degré le niBapour la premiére langue vivante étudiée| et
le niveauB1 pour la seconde langue vivante étudiée

Les programmes et méthodes d’enseignement deselanguantes étrangeres sont définis en
fonction de ces objectifs. » (J.0. n° 197 du 25 2005.)



16) Comment l'éléeve renseigne-t-il le tableau ?

Sur chaque fiche, I'éléve estime s’il est capabtefaire ce que dit le descripteur ( par
exemple »Je peux dire qui je suis, ou je suis n&fejoche I'une de ces cases

L2
o009
S'’il coche...
@ c’est qu’il estime qu’il ne peut pas encore
faire ce qui est décrit.
@ signifie qu’il peut y arriver, mais pas
toujours.
@ cela signifie qu'’il peut assez souvent faire|ce
N qui est décrit.
@ cela signifie gu'’il peut généralement le faire.
++
@ veut dire qu'il le fait toujours et sans aucun
probléme.
+++

18) L'éleve peut-il exprimer sa progression ?

Oui, quand il pense avoir progressé, il peut rempl@rpar@ ou@.
+

19) Quand peut-on considérer qu’un niveau est atteint ?

Un niveau est atteint si pour plus &@% des descripteyrbéleve a coch@. Ainsi, I'éleve

peut-il se rendre compte de ce qu'il sait fairggdurra également, s’il le souhaite, se fixer des
objectifs et surtout, au fur et a mesure de sesapipsages, il pourra évaluer ses progres.

Dans le tableau ci-dessous, vous pouvez visudéseiveau que devrait atteindre un éleve a
la fin de I'année scolaire dans la classe indigtaans les langues apprises :

Classes Langues vivantes Niveaux
CM2 1 (anglais/allemand) Al
5eme 1(anglais/allemand) A2
3eme 1(anglais/allemand) Bl
3eme 2(anglais/allemand/espagnol) A2

20) Et si, devenu adulte, le jeune améliore ses compétences dans
le cadre de la formation continue par exemple ?

Il pourra naturellement valider ses nouveaux ac@tisctualiser les descripteurs de son
Portfolio.



